Deutsch IbaL-h®

AS - Allgemeine Hinweise Pro-Spacer

Die Auflagen der fahrzeugspezifischen Gutachten sind zu beachten. Die Gutachten sind auf unserer
Website www.eibach.com einsehbar.

Allgemeine Hinweise zu Spurverbreiterungen: Unsere Spurverbreiterungen werden unter
Berlcksichtigung der Serienfelgen entwickelt. Bei der Verwendung von Zubehér- und Sonderfelgen,
speziell bei Fahrzeugen mit Stehbolzen/Muttern-Befestigung ist zu prifen, ob die entsprechenden
Voraussetzungen an der Felge vorhanden sind (z.B. Aussparungen zur Aufnahme der Originalbolzen).
Bei Umbauten und Sonderzubehor (Betrifft auch Serienzubehér!) wie z.B. dem Einbau einer
Sonderbremsanlage, Rader-Zentralverschluss, Sportfahrwerk, LPG-Anlage etc. kdnnen unsere
Produkte u.U. nicht verwendet werden. Ferner weisen wir darauf hin, dass je grof3er die
Felgendimension wird, desto empfindlicher reagiert die Lenkung beim Verbau von Distanzscheiben im
Bezug auf Vibrationen, die z.B. durch ungenau gewuchtete Rader entstehen kdnnen. - Grundsatzlich
sind die Hinweise der Eibach-Einbauanleitungen zu beachten.

§ 21-Abnahme - Distanzscheiben, die nicht im Teilegutachten eines Fahrzeugtyps benannt sind, aber
dennoch auf diesem Fahrzeug verbaut werden kénnen, miissen unter Berlicksichtigung der
Fahrzeugfestigkeit per Einzelabnahme in die Fahrzeugpapiere eingetragen werden
(Einpresstiefengrenze nach der 2% bzw 4%-Regelung oder Nachweis einer gesonderten
Fahrzeugfestigkeit). Hierzu kann das Teilegutachten eines anderen Fahrzeugtyps verwendet werden,
wenn die entsprechenden Distanzscheiben in diesem Gutachten benannt werden. Vor dem Kauf sollte
unbedingt mit einer geeigneten Prifstelle die gewlinschte Abnahme besprochen werden, um die
Eintragungsvoraussetzungen und Kosten abzuklaren.

Distanzscheiben sollten immer nur von Hand montiert werden. - Auf die Verwendung eines elektrischen
oder pneumatischen Schraubwerkzeugs sollte verzichtet werden, da dieses unter Umstanden zu einem
nicht optimalen Sitz der Distanzscheibe auf der Mittenzentrierung und somit zu unerwiinschten
Vibrationen im Fahrbetrieb fihren kann.

Die Verwendung von Farben, Lacken, Schmier- und Trennmitteln auf den Anlageflachen der
Distanzscheiben oder den Radbefestigungsteilen ist nicht zulassig, da dies zum Versagen der Teile und
in der Folge zu Personen- und Sachschéaden fiihren kann.

Die Verwendung von Stahlfelgen in Kombination mit Distanzscheiben ist generell ausgeschlossen!

ABE - Aligemeine Betriebserlaubnis - Bitte beachten: Aufgrund der Bestimmungen des KBA hat die ABE
fur die Distanzscheiben nur Giltigkeit in Kombination mit von Eibach gelieferten Radschrauben!

Vorhandene Zentrier- und Montagehilfen auf den Radanschlu3flachen (Halteschrauben, -klammern und -
ringe der Bremsscheiben bzw. -trommeln) sind zu entfernen.

S86 Dieser Kit enthalt zuséatzliche Kegelbund-Radmuttern mit verlangertem Schaft, die anstelle der
Originalradmuttern verwendet werden missen. Eine Befestigung der Felge mit den Originalradmuttern
darf bei Verwendung der Distanzscheibe nicht erfolgen, da die Originalradmuttern zu kurz sind, um eine
ausreichende Befestigung der Felge zu ermdglichen. Wenn Zubehdrfelgen verwendet werden, muss
gepriift werden, ob die Bohrungen in der Felge bei Gewindegréfie M12 mindestens 15mm und bei
GewindegroéfRe M14 mindestens 16mm haben. Bei Verwendung von Zubehdrfelgen, die mit
Kugelbundmuttern befestigt werden, ist eine Verwendung der Pro-Spacer nicht méglich. Eine
Verwendung mit Felgen, die mit Kugelbundmuttern befestigt werden, ist mit diesen Muttern nicht
zulassig!

S112 nur bei Fahrzeugen mit Serienstehbolzen ab 42mm Lange verwendbar

Stand / Version: 29.01.2025



ENGLISH Daclr

AS - Common Notes Wheelspacer

You have to consider the requirements of the Components Certificate. Our approvals are available on
www.eibach.com

Our wheelspacers are produced in consideration of the original wheels. When using acessory- or
specialwheels, you have to check, if these wheels comply with the necessary requirements. Expecially
on cars with studs/nuts. Further we point out, that the larger the wheelsize is, the sensitively reacts the
steering in relation to vibrations. (Often caused by badly balanced wheels.) In any case of reconstruction
(even with OE-accessory-parts), as the installation of an accessory-brake-system (e.g. ceramic-brakes),
sport-suspension, LPG-(liquefied petroleum gas)-system for example, the usage of our products may be
excluded. - The information in the Eibach installation instructions must always be observed.

§ 21-acceptance - In Germany and other European states it is necessary to approve wheelspacers by a
Components Certificate-organisation. If this is necessary in your country, please contact your nearest
test center to get more information about requirements and costs.

Spacers should always be fitted by hand. - The use of an electric or pneumatic screwing tool should be
avoided, as this may result in the spacer not sitting optimally on the centering and thus to undesirable
vibrations when driving.

The use of paints, varnishes, lubricants and separating agents on the contact surfaces of the spacers or
the wheel mounting parts is not permitted, as this can lead to the failure of the parts and subsequently to
personal injury and damage to property.

The use of steel wheels in combination with Pro-Spacer-wheelspacers is prohibited.

Components Certificate (ABE) - Regarding to the regulations of the Federal Motor Transport Authority,
the Components Certificate (ABE) only is valid in combination with bolts delivered by Eibach.

Existing center- and assembling-aids at the wheel hub have to be removed. (e.g. fixing bolts, clamps or
rings of the brake disk or -drum)

S86 This kit contains additional tapered flange wheel nuts with an extended shaft that must be used in place
of the stock wheel nuts. The rim must not be fastened with the original wheel nuts when using the
spacer, as the original wheel nuts are too short to allow sufficient fastening of the rim. If accessory rims
are used, it must be checked whether the holes in the rim have at least 15mm for thread size M12 and at
least 16mm for thread size M14. When using accessory rims that are attached with round head nuts, use
of the Pro-Spacers is prohibited. Use with rims that are fastened with spherical collar nuts is not
permitted with these nuts!

S112 only usable on vehicles with standard stud bolts from 42mm length

Stand / Version: 29.01.2025



Universal IbaCh®

AS - Common Notes Wheelspacer

You have to consider the requirements of the Components Certificate. Our approvals are available on
www.eibach.com

Our wheelspacers are produced in consideration of the original wheels. When using acessory- or
specialwheels, you have to check, if these wheels comply with the necessary requirements. Expecially
on cars with studs/nuts. Further we point out, that the larger the wheelsize is, the sensitively reacts the
steering in relation to vibrations. (Often caused by badly balanced wheels.) In any case of reconstruction
(even with OE-accessory-parts), as the installation of an accessory-brake-system (e.g. ceramic-brakes),
sport-suspension, LPG-(liquefied petroleum gas)-system for example, the usage of our products may be
excluded. - The information in the Eibach installation instructions must always be observed.

§ 21-acceptance - In Germany and other European states it is necessary to approve wheelspacers by a
Components Certificate-organisation. If this is necessary in your country, please contact your nearest
test center to get more information about requirements and costs.

Spacers should always be fitted by hand. - The use of an electric or pneumatic screwing tool should be
avoided, as this may result in the spacer not sitting optimally on the centering and thus to undesirable
vibrations when driving.

The use of paints, varnishes, lubricants and separating agents on the contact surfaces of the spacers or
the wheel mounting parts is not permitted, as this can lead to the failure of the parts and subsequently to
personal injury and damage to property.

The use of steel wheels in combination with Pro-Spacer-wheelspacers is prohibited.

Components Certificate (ABE) - Regarding to the regulations of the Federal Motor Transport Authority,
the Components Certificate (ABE) only is valid in combination with bolts delivered by Eibach.

Existing center- and assembling-aids at the wheel hub have to be removed. (e.g. fixing bolts, clamps or
rings of the brake disk or -drum)

S86 This kit contains additional tapered flange wheel nuts with an extended shaft that must be used in place
of the stock wheel nuts. The rim must not be fastened with the original wheel nuts when using the
spacer, as the original wheel nuts are too short to allow sufficient fastening of the rim. If accessory rims
are used, it must be checked whether the holes in the rim have at least 15mm for thread size M12 and at
least 16mm for thread size M14. When using accessory rims that are attached with round head nuts, use
of the Pro-Spacers is prohibited. Use with rims that are fastened with spherical collar nuts is not
permitted with these nuts!

S112 only usable on vehicles with standard stud bolts from 42mm length

Stand / Version: 29.01.2025



FRANCAIS 7haclr

A - Notes communes

Les exigences des évaluations spécifiques au véhicule doivent étre respectées. Les rapports sont
disponibles sur notre site Web www.eibach.com.

Conseils généraux pour les entretoises de roue: Nos entretoises de roue sont développées en tenant
compte des roues standard. Lors de I'utilisation de jantes accessoires et de jantes spéciales, en
particulier pour les véhicules avec goujons / écrous, vérifiez si les exigences correspondantes sont
satisfaites sur la jante (par exemple, des évidements pour recevoir les vis d'origine). Pour les
conversions et les accessoires spéciaux (s'applique également aux accessoires standard!) l'installation
d'un systéme de freinage spécial, d'un blocage central des roues, d'une suspension sport, d'un systéme
de propulsion au gaz, etc., nos produits u.U. non utilisé. En outre, nous soulignons que plus la
dimension de la jante est grande, plus la direction réagit de maniére sensible a l'installation de cales par
rapport aux vibrations, par ex. peut résulter de roues mal équilibrées. - Les informations contenues dans
les instructions d'installation Eibach doivent toujours étre respectées.

§ 21 - Décollage - Les entretoises, qui ne sont pas nommées dans le certificat de piece d'un type de
véhicule, mais peuvent encore étre installées sur ce véhicule, doivent étre enregistrées en tenant
compte de la résistance du véhicule par contrdle individuel dans les documents du véhicule (limite de
profondeur d'insertion conforme a la régle ou au une force de véhicule distincte). Pour cela, le certificat
de piéces d'un autre type de véhicule peut étre utilisé si les entretoises correspondantes sont nommeées
dans ce rapport. Avant d'acheter, I'acceptation souhaitée doit étre discutée avec un centre de test
approprié afin de clarifier les conditions d'entrée et les colts.

Les entretoises doivent toujours étre montées a la main. - L'utilisation d'un outil de vissage électrique ou
pneumatique doit étre évitée, car dans certaines circonstances, cela peut conduire a ce que l'entretoise
ne repose pas de maniére optimale sur le centrage et donc a des vibrations indésirables lors de la
conduite.

L'utilisation de peintures, vernis, lubrifiants et agents de séparation sur les surfaces de contact des
entretoises ou des piéces de montage de roue n'est pas autorisée, car cela peut entrainer la défaillance
des piéces et par la suite des blessures corporelles et des dommages matériels.

L'utilisation de roues en acier en combinaison avec des entretoises est généralement exclue!

ABE - Autorisation générale d'exploitation - Remarque: En raison des dispositions de la KBA, I'ABE n'est
valable que pour les entretoises associées aux vis de roue fournies par Eibach!

Les aides au centrage et au montage existantes sur les surfaces de raccordement des roues (vis de
fixation, colliers de serrage et bagues des disques ou tambours de frein) doivent étre retirées.

S86 Ce kit contient des écrous de roue a flasque conique supplémentaires avec un arbre allongé qui doit
étre utilisé a la place des écrous de roue d'origine. La jante ne doit pas étre fixée avec les écrous de
roue d'origine lors de I'utilisation de I'entretoise, car les écrous de roue d'origine sont trop courts pour
permettre une fixation suffisante de la jante. Si des jantes accessoires sont utilisées, il faut vérifier si les
trous dans la jante ont au moins 15 mm pour la taille de filetage M12 et au moins 16 mm pour la taille de
filetage M14. Lors de I'utilisation de jantes accessoires qui sont fixées avec des écrous a collet
sphérique, le Pro-Spacer ne peut pas étre utilisé. L'utilisation avec des jantes fixées avec des écrous a
embase sphérique n'est pas autorisée avec ces écrous !

S112 utilisable uniqguement sur les véhicules équipés de goujons standards a partir de 42 mm de longueur

Stand / Version: 29.01.2025



ITALIANO 7haclr

A - Note comuni

Devono essere rispettati i requisiti delle valutazioni specifiche del veicolo. | rapporti sono disponibili sul
nostro sito web www.eibach.com.

Consigli generali per distanziali ruota: | nostri distanziali ruota sono sviluppati considerando le ruote
standard. Quando si utilizzano cerchioni accessori e cerchioni speciali, in particolare per veicoli con
prigionieri / dadi, controllare se sono soddisfatti i requisiti corrispondenti sul cerchio (ad esempio,
rientranze per ricevere i bulloni originali). Per conversioni e accessori speciali (vale anche per gli
accessori standard!) Tale. l'installazione di un sistema di frenatura speciale, chiusura centralizzata delle
ruote, sospensioni sportive, impianto GPL, ecc., i nostri prodotti u.U. non usato Inoltre, si fa notare che
maggiore € la dimensione del cerchio, piu sensibile lo sterzo reagisce all'installazione di spessori rispetto
alle vibrazioni, ad es. puo derivare da ruote non bilanciate in modo errato. - Le informazioni nelle
istruzioni di installazione di Eibach devono essere sempre osservate.

§ 21-perdita - sono rondelle distanziatrici che non prendono il nome nel certificato di conformita di un
tipo di veicolo, ma puo ancora essere montato su questo veicolo, deve tener conto della forza veicolo
immatricolato nei documenti del veicolo di omologazione individuale (Einpresstiefengrenze dopo
I'impianto o il rilevamento 2% e il 4% una forza del veicolo separata). Per questo, & possibile utilizzare il
certificato di parti di un altro tipo di veicolo, se i distanziatori corrispondenti sono nominati in questo
rapporto. Prima dell'acquisto, I'accettazione desiderata dovrebbe essere discussa con un centro di test
idoneo per chiarire i requisiti e i costi di accesso.

| distanziali devono essere sempre montati a mano. - Evitare I'uso di un avvitatore elettrico o
pneumatico, poiché in determinate circostanze cid pud comportare che il distanziatore non sia
posizionato in modo ottimale sul centraggio e quindi vibrazioni indesiderate durante la guida.

Non & consentito I'uso di vernici, vernici, lubrificanti e distaccanti sulle superfici di contatto dei distanziali
o degli elementi di fissaggio delle ruote, poiché cid puo causare il danneggiamento delle parti e, di
conseguenza, lesioni personali e danni materiali.

L'uso di ruote in acciaio in combinazione con distanziali & generalmente escluso!

ABE - Permesso di esercizio generale - Nota: a causa delle disposizioni della KBA, I'ABE ¢& valido solo
per i distanziali in combinazione con i bulloni delle ruote forniti da Eibach!

E necessario rimuovere i supporti esistenti di montaggio e centraggio sul mozzo della ruota. (ad esempio
viti di fissaggio, morsetti o anelli del disco o del tamburo del freno)

S86 Questo kit include dadi ruota smussati conici a cono maggiorato, che devono essere utilizzati al posto
dei dadi delle ruote originali. Quando si utilizza il distanziale, non si deve montare il dado con i dadi delle
ruote originali poiché i dadi delle ruote originali sono troppo corti per consentire un sufficiente aggancio
del cerchio. Quando si utilizzano cerchi accessori fissati con dadi a sfera, non & possibile utilizzare i Pro-
Spacer. L'uso con cerchi fissati con dadi a collare sferico non & consentito con questi dadi!

S112 utilizzabile solo su veicoli con prigionieri standard da 42 mm di lunghezza

Stand / Version: 29.01.2025



ESPARNOLA 7haclr

A - Notas comunes

Deben observarse los requisitos de las valoraciones especificas del vehiculo. Los informes estan
disponibles en nuestro sitio web www.eibach.com.

Consejos generales para los espaciadores de ruedas: Nuestros espaciadores de ruedas se desarrollan
teniendo en cuenta las ruedas estandar. Cuando use llantas accesorias y llantas especiales,
especialmente para vehiculos con pernos / tuercas, verifique si se cumplen los requisitos
correspondientes en la llanta (por ejemplo, rebajes para recibir los pernos originales). Para
conversiones y accesorios especiales (también se aplica a los accesorios estandar). la instalacion de un
sistema especial de frenos, bloqueo central de ruedas, suspension deportiva, sistema de GLP, etc.,
nuestros productos u.U. no utilizado Ademas, sefialamos que cuanto mas grande se vuelve la
dimensién de la llanta, mas sensible reacciona la direccion a la instalacion de cufias con respecto a las
vibraciones, por ejemplo. Puede resultar de ruedas inexactamente equilibradas. - Siempre se debe
respetar la informacioén de las instrucciones de instalacion de Eibach.

§ 21-Despegue: los espaciadores, que no se mencionan en el certificado de partes de un tipo de
vehiculo, pero que aun se pueden instalar en este vehiculo, deben registrarse teniendo en cuenta la
fuerza del vehiculo mediante inspeccién individual en los documentos del vehiculo (limite de
profundidad de presion segun la regla o prueba del 2% o 4% una fuerza de vehiculo separada). Para
esto, se puede usar el certificado de piezas de otro tipo de vehiculo, si los espaciadores
correspondientes se mencionan en este informe. Antes de comprar, la aceptacién deseada debe
discutirse con un centro de pruebas adecuado para aclarar los requisitos y costos de entrada.

Los espaciadores deben montarse siempre a mano. - Se debe evitar el uso de una herramienta de
atornillado eléctrica o neumatica, ya que en determinadas circunstancias esto puede provocar que el
espaciador no se asiente de manera 6ptima en el centrado y, por lo tanto, vibraciones no deseadas
durante la conduccion.

No esta permitido el uso de pinturas, barnices, lubricantes y agentes separadores en las superficies de
contacto de los espaciadores o de las piezas de montaje de las ruedas, ya que esto puede provocar el
fallo de las piezas y, en consecuencia, lesiones personales y dafios materiales.

iEl uso de ruedas de acero en combinacion con espaciadores generalmente se excluye!

ABE - Permiso de funcionamiento general - Tenga en cuenta: Debido a las disposiciones de la KBA, el
ABE solo es valido para los espaciadores en combinacion con los pernos de rueda suministrados por
Eibach.

El centro existente y las ayudas de ensamblaje en el cubo de la rueda deben ser eliminados. (por
ejemplo, tornillos de fijacion, abrazaderas o anillos del disco de freno o tambor)

S86 Este kit contiene tuercas de rueda con reborde cénico adicionales con un eje extendido que debe
usarse en lugar de las tuercas de rueda originales. La llanta no debe sujetarse con las tuercas de rueda
originales cuando se utiliza el espaciador, ya que las tuercas de rueda originales son demasiado cortas
para permitir una sujecioén suficiente de la llanta. Si se utilizan llantas accesorias, debe comprobarse si
los orificios de la llanta tienen al menos 15 mm para el tamafio de rosca M12 y al menos 16 mm para el
tamafo de rosca M14. Cuando se utilizan llantas accesorias que se fijan con tuercas de collar esférico,
no se puede utilizar el Pro-Spacer. j{No se permite el uso con llantas que se fijan con tuercas con collar
esférico con estas tuercas!

S112 Solo se puede utilizar en vehiculos con pernos prisioneros estandar de una longitud de 42 mm.

Stand / Version: 29.01.2025



NEDERLANDS 7haclr

A - Algemene opmerkingen

De vereisten van de voertuigspecifieke beoordelingen moeten worden nageleefd. De rapporten zijn
beschikbaar op onze website www.eibach.com.

Algemene tips voor afstandhouders: onze wielafstandhouders zijn ontwikkeld met inachtneming van de
standaard wielen. Bij het gebruik van accessoire-velgen en speciale velgen, vooral bij voertuigen met
tapeinden / moeren, moet worden gecontroleerd of aan de desbetreffende vereisten op de velg is
voldaan (bijvoorbeeld uitsparingen voor het ontvangen van de originele bouten). Voor conversies en
speciale accessoires (geldt ook voor standaardaccessoires!) Zo. de installatie van een speciaal
remsysteem, centraal wielslot, sportophanging, LPG-systeem, enz., onze producten u.U. niet gebruikt.
Verder wijzen wij erop dat hoe groter de velgafmeting wordt, des te gevoeliger de besturing reageert op
de installatie van vulplaten met betrekking tot trillingen, b.v. kan het gevolg zijn van onnauwkeurig
uitgebalanceerde wielen. - De gegevens in de Eibach montagehandleiding dienen altijd in acht te
worden genomen.

§ 21 verliesgevende - zijn vulringen die niet in het certificaat van overeenstemming van een voertuig
worden genoemd, maar kan nog steeds op dit voertuig worden gemonteerd, moet rekening worden
gehouden met het voertuig sterkte in het voertuig documenten individuelegoedkeuringscertificaat
geregistreerde (Einpresstiefengrenze na de 2% en 4% -regeling of detectie een afzonderlijke
voertuigsterkte). Hiervoor kan het certificaat van overeenstemming van een ander type voertuig worden
gebruikt als de bijbehorende afstandhouders worden genoemd in dit rapport. Voor het kopen van de
gewenste reductie moet strikt worden besproken met een geschikte testen om de registratie-eisen en
kosten te verduidelijken.

Spacers moeten altijd met de hand worden gemonteerd. - Het gebruik van een elektrisch of pneumatisch
schroefgereedschap moet worden vermeden, omdat dit er onder bepaalde omstandigheden toe kan
leiden dat de spacer niet optimaal op de centrering zit en dus tot ongewenste trillingen tijdens het

rijden.

Het gebruik van verf, lak, smeer- en scheidingsmiddelen op de contactvlakken van de afstandhouders of
de wielbevestigingsdelen is niet toegestaan, omdat dit kan leiden tot het uitvallen van de onderdelen en
vervolgens tot persoonlijk letsel en materi€le schade.

Het gebruik van stalen wielen in combinatie met spoorverbreders algemeen onmogelijk!

ABE - General operating - Let op: Als gevolg van de bepalingen van de KBA heeft de goedkeuring van
de afstandhouders zijn alleen geldig in combinatie met door Eibach wielbouten geleverd!

Bestaande center- en montagehulpmiddelen aan de wielnaaf moeten worden verwijderd. (bijvoorbeeld
bevestigingsbouten, klemmen of ringen van de remschijf of -trum)

S86 Deze set bevat extra conische flenswielmoeren met een verlengde as die moet worden gebruikt in plaats
van de standaard wielmoeren. De velg mag bij gebruik van de spacer niet met de originele wielmoeren
worden vastgezet, omdat de originele wielmoeren te kort zijn om voldoende bevestiging van de velg
mogelijk te maken. Bij gebruik van accessoirevelgen moet worden gecontroleerd of de gaten in de velg
minimaal 15 mm hebben voor schroefdraadmaat M12 en minimaal 16 mm voor schroefdraadmaat M14.
Bij gebruik van accessoirevelgen die zijn bevestigd met bolvormige kraagmoeren, kan de Pro-Spacer
niet worden gebruikt. Gebruik bij velgen die met bolmoeren zijn bevestigd is bij deze moeren niet
toegestaan!

S112 alleen bruikbaar op voertuigen met standaard bouten vanaf 42 mm lengte

Stand / Version: 29.01.2025



POCCUA [ba[ h®

A - O6LmMe 3aMeTKHU

TpeboBaHUS K OLEeHKe TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA AOMKHbI cobntoaatbesi. OTYeTbl AOCTYMHbI HA HALLeM
cante www.eibach.com.

O6Lwme pekomeHaaumm Anst NPOCTaBoOkK konec: Hawm npoctaBku konec pa3paboTaHbl C y4eToM
cTaHaapTHbIX konec. MNpu ncnonb3oBaHMK BCnoMoratenbHbIX 06040B 1 cneumansHbix 060408,
ocobeHHo ans aBTomobuner ¢ bontamu / rakamu ¢ LMnamu, NpoBepbTe, YAOBNETBOPSIHOTCS N
cooTBeTCTBYOLWMe TpeboBaHua Ha oboae (Hanpumep, yrnyoneHns ons nonyvyeHnst opurMHanbHbIX
6onTtoB). [ina nepeobopynoBaHMs 1 cneumnanbHbIX aKCeccyapoB (Takke KacaeTcsl CTaHO4apTHbIX
akceccyapos!) Takux. yCTaHOBKa crneLmanbHONn TOPMO3HON CUCTEMBI, LIEHTPanbHOro 3aMka Kornec,
CrnopTUBHOM noasecku, cuctemsl LPG 1 1. 4., Hawa npoaykums u.U. He ncnonb3yetcs Kpome Toro,
oTMeTUM, 4TO Yem Bonblue pasmep o6oaa, TemM YyBCTBUTENBbHEE pyreBoe ynpaBneHe pearmpyeT Ha
YCTaHOBKY MPOKMafoK OTHOCUTENbHO BUOpauuii, Hanpumep, MOXeT BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTte HETOUHO
cbanaHcmpoBaHHbIX Konec. - ObasaTensHO cobnoganTe NHOPMaLMIO, COAEPXKALLYIOCA B UHCTPYKLUN
no ycraHoeke Eibach.

§ 21-Banet. Pacnopku, KOTOopble He Ha3BaHbl B cepTudmkarte getanemn Tmna TpaHCNopTHOrO CpeacTsa,
HO BCe eLlie MOryT BbITb YCTaHOBMNEHbI HA 3TOM TPAHCMNOPTHOM CPEACTBE, AOMKHbI OblTh
3aperncTpupoBaHbl C y4eTOM MPOYHOCTU TPAHCNOPTHOrO CPeacTBa NyTeM UHAMBMAOYarbHOro OcMoTpa B
OOKyMeHTax TPaHCMNOPTHOrO CPeACTBa (OrpaHnyeHue rnyouHbl BAaBNMBaHUSI B COOTBETCTBUN C
npasunom 2% unu 4% vnu gokasaTenbCTBOM OTAeNbHas cuna TpaHCnopTHOro cpeacTtea). Ansa atoro
MOXHO MCMONb30BaTh cepTudmkaT AeTanen Apyroro Tuna TpaHCNOPTHOrO CPEACTBA, ECMU B 3TOM
OoT4eTe yKasaHbl COOTBETCTBYHOLIME pacnopku. MNepea nokynkon Heobxoanmo obcyanTb xenaemoe
NPUHSITUE C NOAXOASLIMM LIEHTPOM TECTUPOBAHUSI, YTOObI YTOUHUTL TPeOOBaHMS 1 3aTpaThl HA BbE3A.

«[Mpoknagku Bcerga cneayeT ycTaHaBnMBaTh Bpy4YHyto. - CnegyeT nsberaTb MCMNONb30BaHWA
3NEKTPUYECKOrO M NMHEBMATUYECKOrO MHCTPYMEHTA AN 3aBUHUYMBAHKSA, TaK Kak Npu onpeaeneHHbIX
o6CcTOATENBCTBAX 3TO MOXKET NPUBECTU K TOMY, YTO Npoknaaka 6yaeT cuaeTb HEONTUMAIbHO MO LEHTPY
1, criefloBaTernbHO, K HexenaTernbHbIM BUGPaLUaM Npu ABKEHNUN.

Mcnonb3oBaHue Kpacok, Nakos, CMasokK U pa3aenuTenbHbIX CPeACTB Ha KOHTAKTHbLIX MOBEPXHOCTAX
NPOCTaBOK UMW AeTarnen KpenneHus koreca He JonycKaeTcsl, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTM K BbIxoady 13
CTpos Aetanei v BNocrneacTBUM K TpaBMaMm fiogen 1 MaTtepuanbHoMy yuiepoy.

VMcnonb3oBaHue KpacokK, NnakoB, CMa30K U pa3aenunteribHbliX cCpeacTB Ha KOHTAKTHbIX NOBEPXHOCTAX
NPOCTaBOK UNun netanen KpenneHna Korneca He AoNyCKaeTCd, TakK KakK 3TO MOXXeT NpuBeCcTU K Bbixoay 13
CcTpo4Aa netanen n Bnocneacteum K TpaBMam nogen n MaTepuanbHoOMy yLu,ep6y.

ABE - O6Lee pa3pelueHue Ha akcnnyaTtaumio - ObpaTuTe BHMMaHWE: B COOTBETCTBUM C MOSNOXEHUSAMMN
KBA, ABE gencrteutensHa TOMbKO ANs NPOCTABOK B COMETaHUM C KONECHbIMM GonTamu,
nocrasnsiemoimu Eibach!

CywecTtBytoLmne npucrnocobneHust ons LeHTpUpoBaHus U COOPKM Ha NOBEPXHOCTAX COEAUHEHUS KOMec
(KpenexHble BUHTbI, 3a>KUMbl U KOMbLia TOPMO3HbIX AUCKOB nnn 6apabaHoB) [OSMKHbI ObITb yaaneHsbl.

S86 OTOT KOMMMEKT COAEPXNUT AONOMHUTENbHbIE KOJNECHbIE raky ¢ KOHMYECKUM naHLeM 1 YOIIMHEHHbIM
BasioM, KOTopble HEOBXOAMMO NCNONb30BaTh BMECTO CTaHAAPTHbIX KONMECHbIX raek. O6oa Henb3st
KPEMUTb OPUrMHANBHLIMMW KOMECHBLIMM FraikaMu Npu UCNONb30BaHWU NPOCTaBKKM, TaK Kak OpUrMHarbHble
KONeCHbIE ranky CrAMLWKOM KOPOTKME, YTOObI 06ecneuntb JocTaTouHoe kpenneHue obopa. Ecnun
MCMONb3YHTCSA AOMONMHUTENBHbIE 06043, HE06X0AMMO NPOBEPUTL, UMEIOT N OTBEPCTUS B 0604€e He
MeHee 15 MM gna pasmepa pe3bbbl M12 n He MeHee 16 MM ana pasmepa pe3sdbl M14. Mpu
MCMOSIb30BAHUM OMONHUTENbHBIX AUCKOB, KOTOPbIE KPENsATCS C MOMOLLbIO raiku co chepuyeckmm
OypTukoM, Pro-Spacer ncnonb3oBaTtb Hemnb3s. Vicnonb3oBaHue aTux raek ¢ o6ogamu, KOTopble KpenarTcst
rankamu co cgepuyeckummn BypTrkamu, He gonyckaetcs!

S$112 MOXHO UCMOMb30BaTh TOMbKO HA aBTOMOOUNAX CO CTaHAAPTHLIMU LLNUABKAMW ANMHON OT 42 MM
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